
K R Ó N I K A 

ADY SZOBROT KAPOTT SZEGEDEN 

Egy friss szegedi kiadványban ezt olvassuk a Tűz szer-
kesztősége 1919. január 30-i Szobrot Ady Endrének c. cikké-
rő l : „Nyilván Juhász Gyula kezdeményezésére hangzott el ez 
az országban első felhívás Ady szobrának felállítására. Annál 
jelképesebb, hogy máig sincs Adynak szobra Szegeden!" 
(Péter László: Az őszirózsás forradalom és a Tanácsköztár-
saság Szegeden. Bibliográfia és repertórium. Szeged 1968. 56. I.) 
A jelképesség félszázadon át érvényes volt, de 1969. január 
26-ától végre nincs többé: a halál 50. évfordulóján, ezen 
a napon felavatták a Dóm téri Pantheonban Ady Endre sze-
gedi emlékművét. 

A szégyellnivalóan gyér és inkább éltes közönség előtt 
(„ I f jú szivekben élek s mindig tovább"?) Hegedűs András, 
a szegedi Tanárképző Főiskola Magyar Tanszékének ú j tan-
székvezető professzora mondott ünnepi beszédet, majd le-
leplezte Mészáros Dezső szegedi származású szobrászművész 
Ady-büsztjét . Hegedűs professzor szép nyilvános beszéddel 
debütált Szeged város közönsége előtt. Ha már a napi sajtó 
nem cselekedett így, mentsünk meg belőle mi néhány tartal-
m a s gondolatot. Az ünnepi megemlékezés az egykori legmél-
tóbb siratót, Móricz Zsigmondnak Ady koporsója felett el-
mondot t gyászbeszédét idézte: „A forradalom költője, éppen 
az átalakult világszemlélet szellemi vezére fekszik a rava-
ta lon; megilleti őt a lelkeknek minden hódolata, tömjénje 
és a r a n y a . . . Emlékezzetek Ady Endrére, emeljétek fel az 
ő igéit, és haj tsá tok végre az ő életének törvényét!" A mó-
riczi motívumot továbbépítve Hegedűs András Ady időszerű-
ségét és korszerűségét hangoztatta, s Ady magyarság-szemlé-
letének maiságát a föld és nép szenvedélyes szeretetében, 
magyarság és humanitás, magyarság és szociális tartalom 
összefonódottságában muta t ta be. Adynak az emberi, az 
egyéni életről mondott gondolataiból mához szóló parancsként 
fogalmazta meg az önmagunkkal szembeni igényességet, a 
nagyobb és értékesebb meg nem szűnő akarását, emberi mi-
voltunk jobbik énjének szakadatlan nőttetését. 

I N N E N -

O N N A N 

UTUNK ÉVKÖNYV 
1969 

A kötet szerkesztője — 
Létay Lajos — irodalomtör-
téneti képeskönyvnek nevezi 
a kolozsvári Utunk évköny-
vét. Itthon szokatlan, régen 
divatos könyv volt az ilyen, 
úgy látszik, hogy sikeresen 
lehet megújí tani ezt az el-
felejtett könyvformát . 95 ro-
mániai magyar és román 
író műve olvasható itt, rend-
kívül csinos naptár társasá-
gában, melyet szép festmény-
reprodukciók és versek kí-
sérnek. Modern naptár , 
amely a régi egész évi ol-
vasmányt szolgáltató könyv 
szerepét ls betölti, de min-
den izében többet ad holmi 
kalendáriumnál . Nem túlzás 
azt írni róla, hogy a romá-
niai magyar irodalom múlt-
jának és jelenének hosszú 
idő óta az első jelentős an-
tológiája. Talán megbocsáta-
nak a kötet szépirói, ha 
nem az ő műveikre, hanem 
a romániai magyar Irodalom 
múlt jával foglalkozó emléke-
zésekre ref lektálunk itt. (A 
szerkesztőnek egy mellék-
mondatából kiderül, hogy 
ebben a műfa jban különösen 
érdekes könyvek várhatók, 
pl. Szentimrei Jenő kétköte-
tes önéletrajzi regénye.) Kós 
Károly Bánf fy Miklóst Idézi 
— Nem a gróffal — az ember-
rel való megismerkedését. Az 
Írásnak már erős hazai vissz-
hangja is volt, Kóssal a 
Bánffy-értékelésben van vi-
tá ja hazai Irodalomtudomá-
nyunknak . (Ügy tűnik, hogy 
szaporodnak ezek a vitás 
értékelési pontok, Fábry 
Zoltán ú j könyvében a Stószi 
délelőttök-ben Mécs László-
ról jelentette be különvéle-
ményét a hazai irodalomtu-
dománytól. A dolog nem 
Intézhető el egy válaszglosz-
száva', érvelő, magvas ta-
nulmányok vi tájára van 
szükség.) Kuncz Aladárra 
Jancsó Elemér emlékezik és 
idézi Alekszej Tolsztoj elis-
merő véleményét a Fekete 
kolostor-Tői — a szovjet író 
a művet Kuncz írói halhatat-
lansága bizonyságának tart ja . 
De Igen jellemző alkotáslé-
lektani mozzanat is van Itt 
egy Kuncz-levélből; azt í r ja 
regénye keletkezéséről, hogy 
majdnem önkívületben dol-
gozott ra j ta . Molter Károly 
Szerb Antal magyar Iroda-
lomtörténetének pályadíjáról 
és első megjelenéséről, Ko-
vács György az Ellenzék-nél 
töltött újságíróskodásáról, 
Marosi Péter Gaál Gáborról, 
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B a l o g h E d g á r az E r d é l y i E n -
c i k l o p é d i a c s o p o r t m o z g a l -
m á r ó l C s e h i G y u l a a v á r a d i 
b a l o l d a l i i r o d a l o m t e r j e s z t ő k -
rő l , T a m á s G á s p á r T o m p a 
L á s z l ó k ö l t ő r ő l , M é l i u s z J ő -
z s e í a B o m á n i a i M a g y a r Í r ó k 
S z ö v e t s é g é r ő l í r t ; a v i l á g h í r ű 
f a m e t s z ő G y . S z a b ó B é l a b a -
r á t j á r a , D s l d a J e n ő r e e m l é -
k e z i k , B a r t a l i s J á n o s B e n e d e k 
E l e k e t Idézi , F r a n y ó Z o l t á n 
m e g a m a g a s z í n i g a z g a t ó k o -
r á t . O r o s z I r é n a l a p s z e r -
k e s z t ő S z á n t ó G y ö r g y r ő l I r t , 
k i s Í r á s a ú j r a m e g e r ő s í t i 
b e n n ü n k a z t a m e g g y ő z ő -
d é s t , h o g y S z á n t ó G y ö r g y 
I r o d a l o m s z e r v e z ő t e v é k e n y -
s é g e m é l t a t á s r a v á r ó f ö l a d a t ; 
d e i l y e n f ö l a d a t r a szó l í t f ö l 
M i k ó I m r e í r á s a i s B a l á z s 
F e r e n c r ő l v a g y M i k ó E r v i n é 
R a d n ó t i M i k l ó s f é l t e s t v é r é -
rő l , E r d é l y i Á g n e s k ö l t ő n ő -
r ő l . A z e m l é k e z ő k k ö z ö t t o t t 
t a l á l j u k N a g y I s t v á n t i s — 
b á r m i l y h i h e t e t l e n , N a g y 
I s t v á n mosolyog e b b e n a k i s 
í r á s b a n : f ö l f e d e z é s é n e k t ö r -
t é n e t é t m o n d j a el s „ u d v a r -
l á s á t " F é n y e s Al i z s z í n é s z -
n ő n e k . L á s z l ó f f y A l a d á r , „ a 
r o s s z d i á k " , e g y k o r i t a n á r á -
r a , S z a b é d i L á s z l ó r a e m l é k e -
z ik , S i m o n M a g d a a v á r a d i 
A d y - m ú z e u m m e g n y i t á s á n a k 
t ö r t é n e t é r e , K o r m o s G y u l a 
e g y s z é k i k i r á n d u l á s r a , 
a m e l y n e k a z a d t a a j e l e n t ő -
s é g é t , h o g y A s z t a l o s I s t v á n 
I n n e n h o z t a n a g y s i k e r ű r e g é -
n y é n e k — Szél 1v.va.tlan n e m 
i n d u l — é l m é n y é t . E g y I r o -
d a l m i n y o m o z á s e r e d m é n y é t 
k ö z l i D á n o s M i k l ó s , a k i K o -
z a r i k s z o v j e t í r ó s e g í t s é g é v e l 
k i d e r í t e t t e , h o l v a n S a l a m o n 
E r n ő k ö l t ő s í r j a , m e g t a l á l t á k 
a z t Is, a k i a k ö l t ő t e l t e m e t t e . 
S a l a m o n E r n ő a z U k r á n 
S Z S Z K p o l t a v a i t e r ü l e t é n e k 
S z t a r a M i h a j l o v k a f a l u j á b a n 
v a n e l t e m e t v e , a z u k r á n f a l u 
l a k o s a i g o n d o z z á k a m a g y a r 
p r o l e t á r k ö l t ő s í r j á t . ( U t ó b b 
o l v a s t u k , h o g y S a l a m o n E r n ő 
ö z v e g y e k é t s é g b e v o n t a a 
t ö r t é n e t h i t e l e s s é g é t . ) 

K i a k e d v e n c r o m á n i a i m a -
g y a r k ö l t ő j e ? — e r r e a k ö r k é r -
d é s r e v á l a s z o l t az é v k ö n y v -
n e k n é h á n y r o m á n i a i m a -
g y a r k r i t i k u s : K á n y á d i S á n -
d o r , L á s z l ó f f y A l a d á r , P á s -
k á n d l G é z a , S z é k e l y J á n o s 
n e v e t ű n t f ö l l e g t ö b b s z ö r a 
k e d v e s k ö l t ő k k ö z ö t t . A z é v -
k ö n y v e g y k i s l e x i k o n t i s 
k ö z ö l a 95 í r ó r ó l . I z g a l m a s 
o l v a s m á n y b ő v e b b e n m e g -
t u d n i : k i k i s a z o k , a k i k e t o l -
v a s t u n k ? M e r t ez a t á j é k o z -
t a t á s m é g b i z o n y n a g y o n 
r á n k f é r . 

A s z o b o r r ó l k o r á n t s e m m o n d h a t u n k e l e n n y i s z é p e t é s j ó t . 
Ü g y k e l l t u d o m á s u l v e n n ü n k , a h o g y ö r ö k i d ő k r e o d a á l l a t o t t 
k é t a k a d é m i k u s m e g o l d á s ú e m l é k s z o b o r , a B e t h l e n G á b o r é 
é s F é t e r f f y J e n ő é k ö z é , d e ú g y is , h o g y n e m r e j t j ü k v é k a a l á 
v é l e k a p c s o l a t o s e lső I m p r e s s z i ó i n k a t . N e m a z a b a j a , h o g y 
n e m „ h a s o n l í t " e léggé A d y r a (ez k ü l ö n ö s e n p r o f i l b ó l l á t s z i k 
j ó l ) , h a n e m a z , h o g y n e m m e r e l é g g é „ s z o b o r " l e n n i : a z 
a b s z t r a k c i ó é s a n a t u r á l i s m e g j e l e n í t é s e g y e n l ő t l e n ü l k e v e -
r e d i k b e n n e . A v a l ó s á g e g y a z e g y h e z é l m é n y é t v á r ó n a i v 
n é z ő é p p ú g y n e m t a l á l j a m e g b e n n e a m a g a A d y j á t , m i n t a z , 
a k i a m ű v é s z spec iá l i s A d y - é l m é n y é t Is k e r e s i az a l k o t á s b a n 
s a z t a t ú l m u t a t ó , á l t a l á n o s í t ó , m é l y e b b j e l l e g e t , a m i a k ö d b ő l 
t u l a j d o n k é p p e n s z o b r o t c s i n á l . 

S z é p s z a v a l a t o k , k ó r u s s z á m é s k o s z o r ú z á s t e t t é k k e r e k k é 
az ü n n e p l é s t . A m e c é n á s V á r o s i T a n á c s k o s z o r ú j a m e l l e t t 
a z o n b a n ü r e s m a r a d t e g y h e l y . A s z e g e d i í r ó k — m i é r t , m i é r t 
n e m ? — e z ú t t a l m é g c s a k n e m Is k o s z o r ú z t a k . 

(k.) 

DÉLMAGYARORSZÁG 
1969. f e b r u á r e l s e j é t ő l h é t k ö z n a p o k o n n y o l c , ü n n e p e k a l -

k a l m á v a l t i z e n k é t o l d a l t e r j e d e l e m b e n j e l e n i k m e g a n é p -
s z e r ű s z e g e d i n a p i l a p , a D é l m a g y a r o r s z á g . 

A j e l e n t ő s t e r j e d e l e m b ő v f t é s e g y s z e r s m i n d k u r t í t á s i s 
v o l t . A c í m b ő l e l m a r a d t a h e l y e s í r á s t e r r o r j á b ó l n é h á n y é v e 
b e l e é k e l t k ö t ő j e l : a D é l m a g y a r o r s z á g o t n e m í r j á k : t ö b b é D é l -
M a g y a r o r s z á g n a k . A s z e r k e s z t ő s é g p o m p á s a n i n d o k o l t a : m i -
é r t . A „ D é l m a g y a r " — ímer t e z a b e c e n e v e a l a p n a k : — n e m 

D é l - M a g y a r o r s z á g n a p i l a p j a , h a n e m az a D é l m a g y a r o r s z á g , 
a m i n e k m á r 59. éve m e g s z o k t a a s z e g e d i p o l g á r . V a l ó b a n , a 
m a g y a r v i d é k n a p i s a j t ó j á b ó l f e j j e l k i m a g a s l ó l a p n a k t u d -
t u k m i n d i g a D é l m a g y a r t , s f ő l e g a z é r t , i n e r t t ö b b e k k ö z ö t t 
ú g y a k a r t m é l t ó l enn i g a z d a g m ú l t j á h o z , h o g y f o l y v á s t m u n -
k á l k o d o t t a s z e g e d i ú j s á g í r á s é s a s z e g e d i I r o d a l o m k ö l c s ö n -
h a t á s á n a k b i z t o s í t á s á n . A n a g y t r a d í c i ó — a p u b l i c i s z t i k a 
f e g y v e r z e t é b e n n a p i h a r c o k a t v í v ó T ö m ö r k é n y , M ó r a , J u -
h á s z h a g y o m á n y a — k ö t e l e z ő é r v é n n y e l í r j a e l ő e k ö l c s ö n -
h a t á s t o v á b b f e j l e s z t é s é t , a m i h e z a t e r j e d e l e m b ő v í t é s k i v á l ó 
l e h e t ő s é g . E g y r é s z t a z ú j s á g í r á s s a j á t o s m ű f a j a i n a k ( t á r c a , 
g lo s sza , r i p o r t stb.) t e r j e d e l m i k i f u t á s á h o z é s g y a k o r i s á g á h o z 
n y ú j t h a t b ő v e b b t e r e t , m á s r é s z t a z i r o d a l o m p u b l i e i s z t i k u s 
f o r m á l n a k s a z ú j s á g á l t a l é l t e t e t t m ű f a j o k n a k ( t á r c a n o v e l l a , 
f o l y t a t á s o s r e g é n y s t b . ) f e l l e n d ü l é s é t e r e d m é n y e z h e t i . 

A z e d d i g m e g j e l e n t b ő v í t e t t s z á m o k a r r ó l v a l l a n a k : m i n d -
ez t a D é l m a g y a r n á l t u d j á k a l e g j o b b a n . 

E g y e t é r t ü n k t e h á t . 
J ó m u n k á t , D é l m a g y a r ! 

Egy visszhang; 

SZÍNÉSZEK, KRITIKA — VIDÉKEN 
P r e m i e r p é n t e k e n c í m m e l e g y e l k ü l d ö t t f i a t a l s z í n h á z i 

r e n d e z ő e s e t é b ő l k i i n d u l v a A k á c z L á s z l ó i g e n f o n t o s t é n y e -
k e t t á r f e l s a zoka t t o v á b b e l e m e z v e b i z o n y o s k ö v e t k e z t e -
t é s e k l e v o n á s á i g is e l j u t . T e r m é s z e t e s , h o g y a f ő v á r o s i é s a 
v i d é k i s z í n é s z e k h e l y z e t e n e m a z o n o s . M a g a a t é n y , h o g y a 
v i d é k i s z í n é s z t á v o l a b b é l a r á d i ó t ó l , t e l e v í z l ó t ó l , f i l m t ő l , 
m á r e g y e n l ő t l e n n é t e s z i s z á m á r a a v e r s e n y t f ő v á r o s i k o l l é g á -
j á v a l s z e m b e n . Ez a z o n b a n n e m c s a k a s z í n é s z e k e s e t é b e n 
v a n í gy . Í r ó k , ú j s á g í r ó k , s p o r t o l ó k i s g y a k r a n p a n a s z o l j á k ; 
é s t e g y ü k h o z z á , j o g o s a n . 

A l t a l á n o s v é l e m é n y , h o g y a k r i t i k a k e v e s e t f o g l a l k o z i k a 
v i d é k k e l . V a j o n m i é r t ? H a e g y p r o d u k c i ó a t v k é p e r n y ő j é r e 
k e r ü l — s a j o b b a k s z i n t e k i v é t e l n é l k ü l o d a k e r ü l n e k , s ő t 
n é h a m é g a k e v é s b é j ó k Is — a t é v é k r i t i k a „ h i v a t a l b ó l " 
f o g l a l k o z i k v e l e . A z i z g a l m a s v á l l a l k o z á s o k r a , ő s b e m u t a -
t ó k r a l s f e l f i g y e l a z o r s z á g o s k r i t i k a . K é t é v e n k é n t e l ő v e t t 
p o r o s o p e r e t t e k r e , d e r ű s e n s e m m i t m o n d ó v í g j á t é k o k r a n e m 
p a z a r o l s zó t . J ő l t e sz i . H a a „ n a g y " k r i t i k a h a l l g a t , m e g n ő 
a h e l y i l a p , f o l y ó i r a t v é l e m é n y é n e k a s ú l y a . A z t a z u t a t , 
a m e l y e t a s z ínész k é t n a g y o b b a l a k í t á s k ö z ö t t m e g t e s z , a 
h e l y i k r i t i k a é r t éke l i . F ö l m e r ü l a k é r d é s : m e n n y i r e a l k a l -
m a s a r r a , h o g y b e t ö l t s e e z t a s z e r e p e t ? 

V i d é k e n a s z ínház i e m b e r e k á l t a l á b a n n e m s o k r a b e c s ü l i k 
a h e l y i s t j t ó t . A s z í n h á z i ü g y e k b e n j á r a t l a n n a k , s z a k k é r d é -
s e k b e n f e l k é s z ü l e t l e n n e k t a r t j á k . R é s z b e n i g á z u k i s v a n . 
A v i d é k i l a p s z í n h á z i k r i t i k u s a , m i n t a k u l t u r á l i s r o v a t m u n -
k a t á r s a , i í a g y o n s o k f é l e m u n k á t v é g e z . A h o l a r o v a t o n b e l ü l 
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f e l o s z t j á k a z e g y e s t e r ü l e t e k e t , j o b b a n s z a k o s o d h a t u g y a n 
a z ú j s á g í r ó , d e e g y r é s z t a f e l o s z t á s n e m j e l e n t m e r e v e l k ü -
l ö n ü l é s t , m á s r é s z t p e d i g m é g í g y i s j ó n é h á n y t e r ü l e t g a z -
d á j a m a r a d . E l f o g l a l t s á g a n a g y o b b , m i n t f ő v á r o s i k o l l e g á j á é , 
e n n e k a r á n y á b a n k e v e s e b b e t t u d k é s z ü l n i e g y - e g y b e m u -
t a t ó r a . A r r ó l n e m i s b e s z é l v e , h o g y e g y n a p a l a t t f ö l t é t l e n ü l 
m e g k e l l í m i a a k r i t i k á t , h o g y m á s a n y a g u t á n n é z z e n , é s 
n e e s s e n k i a s z e r k e s z t ő s é g i m u n k a r i t m u s á b ó l . A l e g t ö b b , 
a m i t m e g t e s z , l e g f e l j e b b a n n y i , h o g y a b e m u t a t ó e l ő t t e l b e -
s z é l g e t a r e n d e z ő v e l , é s h a a s z í n h á z v i s z o n y l a g k ö n n y e n 
h o z z á f é r h e t ő d a r a b e t j á t s z i k , e l o l v a s s a , v a g y ú j r a o l v a s s a . 
E g y é b k é n t ú g y ü l b e a b e m u t a t ó r a , m i n t b á r m e l y i k n é z ő . 
A r e n d e z ő é s a s z í n é s z p e d i g e l o l v a s s a a k r i t i k á t , é s r á j ö n , 
h o g y a h e t e k i g é r l e l t p r o d u k c i ó b ó l a k r i t i k u s a l i g v e t t é s z r e 
v a l a m i t . S h a a z o r s z á g o s k r i t i k a n e m f i g y e l f e l r á , ú g y 
é r e z h e t i , h i á b a d o l g o z o t t . L e b e c s ü l i a h e l y i k r i t i k á t , s m i k ö z -
b e n i g é n y e s s é g e c s ö k k e n ( e z e k n e k ? ! ) , k i a l a k u l a m e g n e m é r -
t e t t s é g , az á l l a n d ó m e g b á n t o t t s á g l é g k ö r e , é s az „ . . . a k i 
r ó l u n k r o s s z a t í r , a z n e m é r t h o z z á " — m e n t a l i t á s , az ö s z -
s z e s k ö v e t k e z m é n y e k k e l . A m e l y e k e t A k á c z L á s z l ó a t e l j e s -
s é g I g é n y e n é l k ü l c s o k o r b a g y ű j t ö t t . 

F u r c s a k e t t ő s s é g j ö n l é t r e i ly m ó d o n a s z í n h á z f e l f o g á -
s á b a n . E g y r é s z t a s z n o b i z m u s h a t á r á t s ú r o l ó e l z á r k ó z á s , a 
h e l y i v é l e m é n y e k l e b e c s ü l é s e , m á s r é s z t b e h ó d o l á s a k ö z ö n -
s é g a m a r é s z é n e k v é l e m é n y e e lő t t , a m e l y n e m v á r é s n e m 
i s n a g y o n f o g a d e l a s z í n h á z t ó l e g y c i r k u s z i p r o d u k c i ó n á l 
t ö b b e t . A z z a l k e z d t e m , h o g y a v i d é k i s z í n é s z k e v e s e b b 
e s é l l y e l i n d u l a „ n a g y v e r s e n y b e n " , m i n t f ő v á r o s i k o l l e -
g á j a . E z m i n d i g í g y vo l t , s b i z o n y á r a m é g s o k á i g i g y i s 
l e s z . D e h á t v i d é k i s z í n é s z n e k l e n n i n e m v a l a m i f é l e ö r ö k 
é s m e g v á l t o z t a t h a t a t l a n á l l a p o t . A z a s z í n é s z n ő , a k i r e g g e l 
ö t i g i s z i k é s d é l e l ő t t t í z k o r e n y h é n s p i c c e s e n k e z d k l a s z -
s z i k u s t p r ó b á l n i , a k o m i k u s , a k i h ú s z é v e u g y a n a z z a l a f i n -
t o r r a l n e v e t t e t i a k ö z ö n s é g e t , v a l ó s z í n ű l e g é l e t e v é g é i g n e m 
f o g a „ n a g y " k r i t i k a r e f l e k t o r f é n y é b e k e r ü l n i , é s v i d é k i 
s z í n é s z m a r a d . F e l m e r ü l a k é r d é s : v i n n é - e v a j o n t ö b b r e , h a 
e l k e r ü l n e v i d é k r ő l ? A z é r t n e m t ö r ő d i k v e l e a k r i t i k a , m e r t 
v i d é k e n j á t s z i k , v a g y a z é r t j á t s z i k v i d é k e n , m e r t a z o r s z á -
g o s k r i t i k a s o h a s e m m i t n e m t a l á l a m u n k á j á b a n , a m i r e 
f e l f i g y e l h e t n e ? 

Ü g y g o n d o l o m , a k é r d é s f ö l t e v é s e a k k o r i s j o g o s , h a 
n e h é z e g y s z e r ű i g e n n e l , v a g y n e m m e l v á l a s z o l n i . 

B I S T E Y A N D R Á S 

KABDEBÓ LÓRÁNT DAYKA-KISMONOGRAFIÁJA 
ÜRÜGYÉN 

Kabdebó Lóránt, miskolci laptársunk, a Napjaink 
f iatal rovatvezető-szerkesztője csak a minap védte meg 
sikerrel a város nagy szülöttéről, Szabó Lőrincről írott 
kandidátusi disszertációját, s máris, szinte értekezésé-
nek vitájával egyidőben, ú j irodalomtörténeti munká-
val jelentkezett. Megjelentette érettebbé munkált, még 
1961-ben Szauder Józsefnél elfogadott egyetemi doktori 
értekezését Dayka Gáborról. 

Nem ismertetni, méltatni vagy bírálni akar juk e ha-
sábokon a szerző Dayka Gábor költői pályája c. kis-
monográfiáját — majd mérlegre teszi a szakkritika —, 
csupán hírt kívánunk adni róla — egy gondolat ere-
jéig. Az immár 6. számához ért Borsod-Miskolci Füze-
tek irodalomtörténeti sorozatában jelent meg 71 nyom-
tatott lapnyi terjedelemben, kiadta a Miskolci Városi 
Könyvtár. Dayka Gábor, a magyar szentimentalizmus 
kiváló költője is Miskolcon született, Szabó Lőrinchez 
tehát már a tudatos hagyományébresztés folytatásaként 
nyúlt Kabdebó. 

Követendőnek és példásnak tar t juk az efféle egyete-
mes érdekű lokálpatriotizmust, hisz sem Szabó Lőrinc-
monográfiánk nem volt eddig, sem pedig modern Day-
k a Gábor-potrénk. Köztudott, hogy Kabdebó ismert és 
becsült aktív kritikus is, az élő magyar irodalom épp-
úgy kenyere és szenvedélye, mint a XVIII. vagy XX. 

I N N E N -
O N N A N 

KORUNK 1968. 11., 12. SZ. 
A 11. s z á m b a n Jordáky L a -

j o s , k o l o z s v á r i t ö r t é n é s z , i r o -
d a l o m t ö r t é n é s z í r t t a n u l -
m á n y t — a T a n á c s k ö z t á r s a -
s á g v ö r ö s k a t o n á j á n a k , a r o -
m á n i a i k o m m u n i s t a m o z g a -
l o m m a g y a r v e z e t ő j é n e k , 
m á r t í r j á n a k — Józsa B é l á n a k 
i r o d a l m i é s p u b l i c i s z t i k a i 
m u n k á s s á g á r ó l . A s z e r z ő k ö z -
v e t l e n k ö z e l r ő l i s m e r t e J ó z s a 
B é l á t , e g y ü t t d o l g o z o t t v e l e 
1939—1940-ben a F o r r a d a l m i 
Í r ó k C s o p o r t j á - b a n . J o r d á k y 
a k ö l t ő , n o v e l l i s t a , p u b l i c i s t a 
J ó z s a B é l a m u n k á s s á g á n a k 
v i z s g á l a t a k o r e r r e a k ö v e t -
k e z t e t é s r e j u t : „ a m u n k á s -
m o z g a l o m h o z c s a t l a k o z á s a 
p i l l a n a t á t ó l é l e t e v é g é i g a 
g y a k o r l a t o t ö s s z e k a p c s o l j a a z 
e l m é l e t t e l , a m o z g a l m i t e v é -
k e n y s é g e t i r o d a l m i k í s é r l e t e -
z é s e k k e l é s t e v é k e n y p u b l i -
c i s z t i k a i m u n k á v a l . Ü g y v é -
l e m — s e z t a v é l e k e d é s t 
m e g e r ő s í t i k h o z z á t a r t o z ó i v a l , 
b a r á t a i v a l é s e l v t á r s a i v a l v a -
ló b e s z é l g e t é s e i m u g y a n ú g y , 
m i n t s z e m é l y e s é l m é n y e i m 
—, h o g y i r o d a l m i a m b í c i ó i , 
t e r v e i é s v á g y a i v o l t a k . 
A m u n k á s o s z t á l y s z e n v e d é s e 
é s f e l s z a b a d í t á s t h a r c a a z o n -
b a n a m o z g a l m i e m b e r t k ö -
v e t e l t e m e g . . . J ó z s a B é l a 
i r o d a l m i t e r v e i s í n y l e t t é k 
m e g az t , a m i t a m o z g a l o m 
n y e r t : e g y ö n f e l á l d o z ó , b e -
c s ü l e t e s é s h ő s i l é l e k s z í v v e l -
l é l e k k e l s e m b e r s é g g e l t e l i 
m u n k á j á t . " A s z o c i á l d e m o k -
r a t a k ö l t ő k ( C s i z m a d i a S á n -
d o r , F a r k a s A n t a l ) n y o m d o -
k a i n i n d u l ó , m a j d A d y é s 
P e t ő f i k ö l t ő i e s z m é n y é t s z e m 
e lő t t t a r t ó J ó z s a B é l a k ü l ö n -
b ö z ő í r ó i á l n e v e k m ö g é v o l t 
k é n y t e l e n r e j t e k e z n i , h o g y 
v e r s e i b e n é s p u b l i c i s z t i k a i 
m u n k á i b a n s z ó l h a s s o n o s z t á -
l y á h o z ( S z é k e l y B é n i , K ü z d ő 
A n d r á s , S i m ó A n d r á s , L á s z -
ló B é l a á l n e v e k e n I r t ) . 

Kántor L a j o s f o l y t a t j a 
a z o k n a k a f i a t a l m a g y a r k ö l -
t ő k n e k a b e m u t a t á s á t , a k i k 
a z ú j o n n a n a l a k u l t m a g y a r 
n a p i l a p o k k ö r ü l c s o p o r t o s u l -
t a k . A s e p s i s z e n t g y ö r g y i Me-
gyei Tükör k ö l t ő i u t á n m o s t 
a c s í k s z e r e d a i Hargita k ö l t ő -
g á r d á j á b ó l m u t a t o t t b e a K o -
r u n k n é g y e t : Miklós L á s z l ó t , 
Sántha I m r é t , Oláh I s t v á n t , 
Ferencz I s t v á n t . 

A 12. s z á m b a n Balogh E d -
g á r k ö s z ö n t ö t t e a 85 é v e s 
K ó s K á r o l y t . K ö s z ö n t ő j e a 
t ö b b i ü n n e p l ő í r á s t ó l a z é r t 
ü t el , m e r t az e l i s m e r é s é s 
ü n n e p l é s s e m f e l e d t e t i el v e -
le, h o g y n e k i s a r o m á n i a i 
k o m m u n i s t a m a g y a r o k n a k 
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vi tá ja volt Kóssal. Az ünnep-
lés ü rügyén nem igyekszik 
elfeledtetni Kós Károly po-
litikai szereplésének veresé-
geit sem, s igy válik hiteles-
sé az általa ra jzol t Kós-por t -
ré és igazzá az, amit Kós di-
cséretére m o n d : „Az elsők 
közt volt, akik abban a nagy 
fo rdu la tban közénk ál l tak, s 
a nép i demokrác ia ú t j á n ve-
lünk is ta r to t tak , egészen a 
szocializmus felépítéséig." 

A Korunk a Tiszatáj-ról: 
Jóleső ö römmel olvastuk a 

Korunk 12. számában folyó-
i r a tunk m u n k á j á r a vonatkozó 
ref lexió t ; „Külön illenék fog-
la lkoznunk — í r j a a Korunk 
— ama sokoldalú törekvéssel , 
amellyel a szegedi Irodalmi 
folyóira t a vidék felemelésé-
ért, a helytör ténetér t , a lap 
e lmében is foglalt Tiszatá j 
i rodalmi kifejezésér t kiáll . 
A ké t v i lágháború közt fe l -
virágzott Szegedi Fia ta lok-
mozgalom korszerű fo ly ta tá -
saként a lap belemélyül a ta -
nyavi lág szociográf iá jába; 
elemzi a Szegedi Szabadtéri 
J á t ékok m ű s o r á t ; vitát nyi t a 
vidéki könyvkiadás ró l ; össze-
állít Kis Szegedi Művészettör-
ténetet , és elkezd egy Kis 
Szegedi Munkásmozgalom-
tör ténete t . . . s mindezt a vi-
dékiesség korszerű fe lszámo-
lása jegyében. Olyan nagyvo-
nalú kísérletezés ez, mely a 
v idékben re j lő népi tar ta lé-
kok mozgósításával egyete-
mesen Is tanulságos ." 

Köszön jük az elismerést, 
Gaál Gábor folyóiratá tól kap -
tuk, attól a folyóirat tól , ame-
lyet ma is minden m a g y a r 
i rodalmi és t á r sada lomtudo-
mány i folyóira t pé ldá j ának 
tekinthet . 

(1.) 

I G A Z SZÓ, 1968. 12. SZ. 

Egy név — Veress Dániel 
neve tünedezik föl egyre 
gyak rabban és érdeklődést 
kel többen a románia i m a g y a r 
i rodalmi lapokban, különö-
sen az Igaz Szó-ban közölt 
í rások alat t . Veress Dániel 
neve nem Ismeret len szá-
m u n k r a , de az utóbbi időben 
közölt í rásai külön f igyelmet 
é rdemelnek. Az Igaz Szó-ban 
ál landó rovata van, melyben 
találó kis esszékben recenze-
á l ja a m a g y a r és világirodal-
mat , kü lönös tekintet te l van 
a románia i m a g y a r i roda-
lomra . Ezeket az í rásai t a 
legnagyobb érdeklődéssel ol-
vasom mindig, nemcsak azért , 
me r t h í radás t tesz hozzám el 

századi klasszikus irodalmi hagyomány. A valamire-
való irodalomtörténészt mindig is jellemezte ez a je-
lenben gyökerező sokoldalúság. A múlt egy biztonsá-
gos zugába zárkózni, nem élni aktív részesként a csak 
évtizedek múltán irodalomtörténetté, történelemmé 
dermedő jelen irodalmi életét és közéletét — mi sem 
idegenebb Kabdebó Lóránttól, mint ez a finnyás szoba-
tudós-attitűd. 

Régmúlt és jelen tudós vallatása, szerkesztés és kr i -
tika mindennapi elkötelezettsége, teremtő hűség a szű-
kebb pátriához — íme egy Miskolcon túlsugárzó, kor-
szerű literátori ars poetica. 

(k.) 

TÁRLAT-HÍRADÓ 
Több szívesen lá to t t kiá l l í tás nyí l t az u tóbbi h e t e k b e n 

országrészünkön. A szegedi Móra Fe renc Múzeum k u p o l a -
csarnokában a fiatal szegedi festő, Veres Mihály első ö n -
álló tá r la tá t rendezték meg. A f e b r u á r 2-án, v a s á r n a p m e g -
tar to t t tá r la tnyi tó ü n n e p s é g e n Simonyi I m r e költő m o n d o t t 
megnyi tó beszédet, ame lyben Veres Mihály kü lönös m ű v é s z e -
t ének t i tkairól szólt, hangsú lyozva : a v á s z n a k r ó l - k a r t o n o k r ó l 
előtűnő facsonkok — a m e l y e k a f ia ta l fes tő m u n k á i n a k f ő 
mot ívumai — csak lá tszat ra suga l l j ák az ö rökös l e t a ro l t ság 
érzését, a visszanyesett á g a k b a n ott r e j tőz ik a k ibon takozás , 
a jövő. 

CS. P A T A J MIHÁLY: KÜTGÉM A SZÉRŰN. (LINÖ) 

A szintén Szegeden élő és a lkotó Cs. P a t a j Mihály B é -
késcsabán. a Munkácsy Mihály Múzeumban m u t a t t a b e ú j a b b 
önálló kiáll í tását , amel lye l t u l a j d o n k é p p e n szűkebb hazájá t , 
a j ándékoz ta meg, hiszen — min t köz tudot t — a m ű v é s z n e k 
Szarvasról indul t a p á l y á j a . 

Még egy érdekes b e m u t a t ó vá r t a a déli országrész k é p -
zőművészetkedvelőit : a szegedi Móra Fe renc Múzeum H o r -
vá th Mihály utcai k é p t á r á b a n ál l í tot ták ki azokat a j u g o -
szláv f reskómásola tokat , ame lyek 13—14. századi f a l f e s t m é n y e k 
nyomán készültek. Ez a kü lönös tá r la t m á r több m i n t hé t 
éve j á r j a a világot, s hozzánk többek közöt t egy N e w 
York-i b e m u t a t ó után érkeze t t el. A f r e s k ó m á s o l a t o k t ö b b -
sége a pravoszláv val lás szent je i t m u t a t j a , s st í lusa szer in t 
jobbára a bizánci ábrázo lásmódhoz igazodik. N é h á n y m u n -
kán azonban m á r fe l fedezhe tők az Itáliai mes te r i sko lák n y o -
mai is — f ő k é p p a sienai , és a bolognai mes te r i sko láké . 

(—cz) 

B E M U T A T Ó S Z Í N P A D S Z E G E D E N 

A Csongrád megyei és Szeged városi Népművelés i T a -
nácsadó színjátszó szakbizo t t ságának okos kezdeményezése -
ként bemuta tó színpad a lakul t Szegeden. Kisebb e g y ü t t e -
sek fogadására , viták rendezésére egyarán t a lka lmas he lyé t 
a Tanácsadó Deák Fe renc u tca i k l u b j á b a n Jelölték ki , s az 
ötlet megvalósítása óta m á r nem egy művészet i csopor t m u -
tatkozot t be a sokak ál ta l oly nagy ö r ö m m e l üdvözöl t pó -
diumon. 
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A z é r d e k e l t e k á l t a l á n o s ö r ö m é t t ö b b k ö r ü l m é n y i s m a -
g y a r á z z a . L e g f ő k é p p e n az , h o g y a s z í n j á t s z ó c s o p o r t o k n a k , 
i r o d a l m i s z í n p a d o k n a k e d d i g n e m v o l t a l k a l m u k o l y a n s z a k -
é r t ő k ö z ö n s é g e l é l é p n i , a m e l y n e k t a g j a i b i z t o s t a n á c s o k k a l , 
s e g í t ő b í r á l a t t a l e g y e n g e t i k k ö n n y ű n e k n e m m o n d h a t ó ú t -
j u k a t , s é p p í g y a r r a s e m v o l t m ó d , h o g y a m ű v e l ő d é s i h á -
z a k i g a z g a t ó i a m á s k ö z s é g b e n , v á r o s b a n j á t s z o t t d a r a b o k a t 
m e g t e k i n t h e s s é k . 

A b e m u t a t ó s z í n p a d m o s t s e g í t e z e k e n a g o n d o k o n . A l -
k a l m a t a d m i n d a p r o d u k c i ó k m e g v i t a t á s á r a , m i n d p e d i g 
a r r a , h o g y a s z e r v e z é s b e n é r d e k e l t e k a b e m u t a t á s r a a l k a l -
m a s n a k vé l t m ű s o r o k a t l e k ö t h e s s é k . 

T ö b b p é l d a i g a z o l j a m á r , h o g y v a l ó b a n é l e t r e v a l ó f ó r u m 
a b e m u t a t ó s z í n p a d . A T a n á c s a d ó k l u b j á b a n m e g t a r t o t t e l ő -
a d á s a u t á n h í v t á k m e g s z e n t e s i v e n d é g s z e r e p l é s r e a K I S Z Ö V 
i r o d a l m i s z í n p a d á n a k O i d i p u s - p r o d u k e i ó j á t , s h a s o n l ó k é p p a 
s z a k m a i p r e m i e r u t á n k e l t ú t r a a s z e g e d i Ü t t ö r ő h á z g y e r -
m e k s z l n h á z á n a k l e l k e s c s o p o r t j a Is, M ó r a F e r e n c m ű v e i b ő l 
ö s s z e á l l í t o t t m ű s o r á v a l . 

A b e m u t a t ó s z í n p a d ú j a b b e l ő a d á s o k a t t e r v e z — m i n d e n 
é r d e k e l t n a g y ö r ö m é r e . 

( - c z ) 

AMATÖKFILMEK PÓTGÁLAJA 

„ N e f o g j o n s e n k i k ö n n y e l m ű e n a h ú r o k p e n g e t é s é h e z . " 
P e t ő f i f i g y e l m e z t e t ő s o r á r a k e l l e t t e m l é k e z n i f e b r u á r 7 -én e s t e 
S z e g e d e n , a J u h á s z G y u l a m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t b a n , m i k o r 
a C s o n g r á d m e g y e i A m a t ő r f i l m k l u b b e m u t a t t a az 1968-as 
f e s z t i v á l l e g j o b b a l k o t á s a l t . A z u t ó l a g o s g á l a e s t e l ég v e g y e s 
é r z e l m e k e t k e l t e t t . H a p u s z t á n a n n a k a t é n y n e k r e g i s z t r á l á -
s á r a s z o r í t k o z n é k , h o g y az e l m ú l t e s z t e n d ő b e n t a p o d t a t s e m 
l é p e t t e l ő r e a z a m a t ő r f i l m - m o z g a l o m — a l ig m o n d t a m v a l a -
m i t . (A t a v a l y e l ő t t i j a v a t e r m é s Is e l é g v é r s z e g é n y r e s i k e -
r ü l t . ) A t e c h n i k a i k i v i t e l e z é s v á l t o z a t l a n u l A c h i l l e s - s a r k a a 
f i l m e k n e k , p e d i g a z e l ő r e l é p é s l e h e t ő s é g e i k ö z t e r r ő l a t é n y e -
z ő r ő l s e m s z a b a d m e g f e l e d k e z n i . A h a n g é s a k é p p a s s z e n t o s 
I g a z í t á s a , a k a m e r a m o z g a t á s é s á l t a l á b a n a h a n g t e c h n i k a 
t e r é n t o v á b b i f i n o m í t á s k í v á n a t o s , a m i p e r s z e e l s ő s o r b a n 
a n y a g i k é r d é s . D e h á t az a m a t ő r f i l m n e m o l c só h o b b y . 

A f e n t l e k a l ó l s a j á t o s k i v é t e l t k é p e z az a n i m á c i ó s f i l m e k 
k é t l á t o t t p é l d á n y a . G u l y á s L á s z l ó Hol volt, hol nem volt 
c í m ű b r a v ú r o s a n k i v i t e l e z e t t , s z e l l e m e s , m é l y e b b e r k ö l c s i t a r -
t a l m a k t ó l s e m v i s s z a r i a d ó v á l l a l k o z á s a — g y u f a s z á l a k , c i g a -
r e t t á k é s e g y s z i v a r k ö z t i s z i m b o l i k u s c s e l e k m é n y v e z e t é s s e l 
— a m i l i t a r i z m u s f e n y e g e t ő v e s z é l y é r e f i g y e l m e z t e t . D o z v a l d 
J á n o s Ősmagyar hirdető-lét i s ö t l e t e s m e g o l d á s o k d i c s é r i k . 

A m á s i k k a t e g ó r i á b a n r a n g o s a b b s z í n v o n a l a t t u l a j d o n -
k é p p e n c s a k a m e d i k u s s t ú d i ó b a n k é s z ü l t Merzedes k é p v i s e l : 
S z ő n y i M i h á l y f i l m j e m é l t á n d í j n y e r t e s e b b e n a m e z ő n y b e n . 
M e g l e p ő h i t e l e s s é g g e l r a j z o l t p o r t r é t e g y k i v e h e t ő e n p e r e m -
k e r ü l e t i - í ő v á r o s i a u t ó s z e r v i z k a m a s z k o r ú a l k a l m a z o t t j á r ó l . 
A p o r t r é e g y é b k é n t d i v a t b a j ö t t az a m a t ő r f i l m e s e k n é l . H a s z -
n o s d i v a t b a , s z e r e n c s é s d i v a t b a , h i s z e n az i l y e n s z á n d é k ú f i l -
m e k I n k á b b s z á m o l n a k a l e h e t ő s é g g e l , m i n t a m a g v a s a b b , b o -
n y o l u l t a b b t á r s a d a l m i p r o b l é m á k a t k e r e s ő , i g a z á b a n a p r o f i k 
k é p e s s é g e i t i g é n y l ő t é m á k . P o r t r é d r . O l á h I m r e t a n y a s i t a n í -
t ó j a (Egyedül), G u l y á s J á n o s f e s t e g e t ő f a l u s i p a p j a (Elnevez-
ték. prófétának), N a g y L á s z l ó J á n o s O d i í - j a ( M ó r é M i h á l y 
d e b r e c e n i m ű v é s z r ő l ) . D e H e r c z e n i k P é t e r s z í n e s ú t i f i l m j e 
a j u g o s z l á v t e n g e r p a r t i n y á r r ó l (Ránk is sütött a nap) i g é n y -
t e l e n e b b v á l l a l k o z á s a e l l e n é r e i s m í v e s e b b n á l u k . 

A m ű s o r v é g é n m u t a t t á k b e a s z e g e d i d r . N é m e t h A n d r á s 
d i j a t n e m n y e r t s z í n e s f i l m j é t , a Szeged, 1728-at. L á t v á n y o s 
n e k i f u t á s s a l a s z e g e d i b o s z o r k á n y p e r e k s a j á t o s a n k ö z é p k o r i , 
f o j t o t t l e v e g ő j é t i g y e k s z i k h a n g u l a t á b a n f e l i d é z n i — e g y m o -
t o r c s ó n a k - k i r á n d u l á s ö t l e t é b ő l , m ú z e u m j á r á s s a l f ű s z e r e z v e , é s 
a n n y i h i b á v a l , h o g y a t e c h n i k a i k i v i t e l e z é s v i s z o n y l a g o s t ö k é -
l e t e s s é g e s e m k á r p ó t o l h a t é r t e . A z a l k o t ó b á n t ó a n a k r o n i z -
m u s o k b a t é v e d , m i n t h a t e l j e s e n k e z d ő l e n n e a s z a k m á b a n . 
M i n d e n e s e t r e m e g l e p ő , h o g y a Fortitudó-val o l y í g é r e t e s e n 
b e m u t a t k o z o t t s z e g e d i o r v o s m i l y e n n a g y o t l é p e t t az e l m ú l t 
é v e k b e n — v i s s z a f e l é . A z Ülés avagy értekezlet m é g f r a p p á n s 
g e n g j e i v e l m e g f e l e l a v á r o k o z á s n a k , d e A pék, v a l a m i n t ez 
u t ó b b i s z í n e s f i l m j e b i z o n y g y e n g é c s k é r e s i k e r ü l t . A m a t ő r -
f i l m e s e k r ő l l é v é n szó , p e r s z e — a z e s e t n e m t r a g i k u s . 

N . I . 
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n e m j u t ó k ö n y v e k r ő l , h a n e m 
a z é r t is , m e r t m i n d e n k i s í r á -
s a a „ m ű f a j " p é l d á j a I s : a 
p u s z t a i s m e r t e t é s h e l y e t t 
v a g y m e l l e t t e s z t é t i k a i , I r o -
d a l o m t ö r t é n e t i t a n u l s á g o k k a l 
s zo lgá l . A k r i t i k u s m e l l e t t , 
m o s t a d r á m a í r ó V e r e s s D á -
n i e l m u t a t k o z o t t b e S e p s i -
s z e n t g y ö r g y ö n , a h o l az Á l l a -
m i M a g y a r S z í n h á z b e m u t a t -
t a a s z e r z ő Mikes c í m ű t ö r -
t é n e l m i d r á m á j á t . A m ű b ő l 
m á r i s m e r t ü n k r é s z l e t e k e t , a 
b e m u t a t ó r ó l J á n o s h á z y 
G y ö r g y s zó l t a z I g a z S z ó -
b a n . 

A f o l y ó i r a t b a n Horváth I s t -
v á n m a g y a r ó z d i t á n c s z ó k a t 
k ö z ö l . A t á n c k ö z b e n i d é v a j , 
k e d v e s k e d ő v a g y i n c s e l k e d ő 
„ k á t a z á s o k " — k i á l t o z á s o k , 
m e l y e k m a i s I s m e r t e k M a -
g y a r ó z d o n , a s z e r z ő s z e r i n t 
„ m i n t e r e d e t i n é p k ö l t é s i a l -
k o t á s o k , n é p d a l s z ö v e g - c s í r á k , 
m ű v é s z i é r t é k ü k m e l l e t t s o k 
t á r s a d a l m i , k ö z e r k ö l c s i , s á l -
t a l á n o s f o l k l o r i s z t i k a i é r t é k 
h o r d o z ó i i s . " 

I d é z ü n k n é h á n y a t a t á n c -
s z ó k k ö z ü l : 

S z e r e l e m r e c s a l o g a t ó k : 

S z o r í t s d h o z z á d i n g e m e t 
é n Is h o z z á m t é g e d e t 

S z o r í t s i n g e m t é g e d h e z , 
é n i s t é g e d i n g e m h e z . 

F o r d u l j e g y e t t e l ő t t e m , 
h o g y l á s s a l a k e g é s z e n . 

N e t a p o s d a l á b a m a t , 
t u d o m a s z á n d é k o d a t . 

A k i m o s t e l ő t t e m j á r , 
az az é j j e l v e l e m h á l . 

V e l e m b l z a n e h á l j o n , 
h o g y n e k e m b a j t c s i n á l j o n . 

(i) 

ANTOLÓGIÁK 
A HID-BAN 

K é t a n t o l ó g i á t k ö z ö l t a 
H í d 1968. 11. é s 12. s z á m a . A z 
e l s ő : Gazdátlan világ, a j u -
g o s z l á v i a i m a g y a r k ö l t é s z e t 
a n t o l ó g i á j a (1918—1945) 18 
k ö l t ő 84 v e r s e , ö s s z e á l l í t ó j a 
Bori I m r e , a k i a z e l ő s z ó b a n 
az 50 é v e s j u g o s z l á v i a i m a -
g y a r k ö l t é s z e t k é t h á b o r ú 
k ö z t i k o r s z a k á r ó l t ö b b e k k ö -
z ö t t a k ö v e t k e z ő k e t í r j a : „ T á -
j a i n k l í r a i h a g y o m á n y a i 
m e s s z e t ö r t é n e l m i m ú l t u n k 
é v s z á z a d a l t I d é z i k , a j u g o -
s z l á v i a i m a g y a r l í r a e l ső k o r -
s z a k a a z o n b a n c s a k s z á z a -
d u n k t í z e s é v e i t j e l e n t i , a z t 
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a z i d ő s z a k o t a m i k o r G y ö r g y 
M á t y á s , A m b r u s B a l á z s , 
S z e n t e l e k y K o r n é l , K o v á t s 
A n t a l , k é s ő b b p e d i g L o v á s z 
P á l f e l l é p e t t , az a n e m z e d é k , 
a m e l y ü g y a n n e m t u d o t t e l -
l e n t á l l n i a f ő v á r o s i i r o d a l o m 
v o n z á s á n a k , d e a m e l y m i n d 
t é m a v i l á g á v a l , m i n d az é l e t -
s o r s v á l t o z a t a i v a l e g é s z e n 
s z o r o s a n t a p a d t é l e thez , t á j -
h o z , e m b e r i s o r s k é p l e t e k h e z 
— a h h o z a v i l á g h o z , a m e l y 
m á r a j u g o s z l á v i a i m a g y a r 
i r o d a l o m s a j á t o s a r c u l a t á t r e -
v e l á l j a . " A N y u g a t é s A d y 
l í r á j á n n ö v e k e d ő , a n n a k 
e g y é n i s z í n e z e t e i t a d ó e lső 
k ö l t ő i c s o p o r t u t á n „ a k á r -
c s a k a r o m á n i a i é s a c s e h -
s z l o v á k i a i m a g y a r i r o d a l o m , 
a j u g o s z l á v i a i Is a m a g y a r 
a v a n t g a r d e t ű z h e l y e l e t t " , I t t 
Csuka Z o l t á n n e v é t e m e l i k l 
B o r i , m i n t a k i n e k k ö l t é s z e t e 
„ a m a g y a r e x p r e s s z i o n i s t a lí-
r a l e g h a r m o n i k u s a b b m e g v a -
l ó s u l á s a " . E g y h a r m a d i k á g a 
e n n e k a k ö l t é s z e t n e k a „ s z o -
c i á l i s I n d u l a t o k f ű t ö t t e l í r a i -
s á g v i l á g k é p é t " m a g á n v i s e l ő 
c s o p o r t , a m e l y m é g m i n d i g 
a h ú s z a s é v e k t e r m é s é t a d j a 
és a m e l y ü t á n a z o n b a n n i n c s 
j ó l m e g k ü l ö n b ö z t e t h e t ő e r e -
ze t a j u g o s z l á v i a i m a g y a r k ö l -
t é s z e t f ö n t i i d ő s z a k á b a n . 

A m á s i k a n t o l ó g i a a H í d 11. 
s z á m á b a n j e l e n t m e g Eszmé-
let c í m m e l , a m a i j u g o s z l á v i a i 
m a g y a r k ö l t é s z e t a n t o l ó g i á j a , 
17 k ö l t ő m ű v e i t v á l o g a t t a 
e g y b e Végei L á s z l ó , a k i m a g -
v a s t a n u l m á n y b a n f o g l a l k o -
z ik a m a i j u g o s z l á v i a i m a -
g y a r k ö l t é s z e t p r o b l é m á i v a l , 
í r á s a e g y i k e a z o k n a k a k r i -
t i k u s , ö n k r i t i k u s í r á s o k n a k , 
a m e l y e k az u t ó b b i i d ő b e n az 
o t t a n i m a g y a r s a j t ó b a n a j u -
g o s z l á v i a i m a g y a r i r o d a l m a t 
a t é m á h o z i l lő k o m o l y s á g g a l 
t á r g y a l j á k . 

A j u g o s z l á v i a i m a g y a r k ö l -
t é s z e t m e g í t é l é s é n é l V é g e i e 
k ö l t é s z e t v a l ó s á g h o z v a l ó v i -
s z o n y á n a k v i z s g á l a t á b ó l I n d u l 
k i . M e g á l l a p í t á s a i r e n d k í v ü l 
s z i g o r ú a k , e n n é l e r ő s e b b k r i -
t i k a i é r v e k k e l c s a k H o r n y l k 
M i k l ó s n a k a S y m p o s i o n s z á -
m á b a n m e g j e l e n t t a n u l m á -
n y á b a n t a l á l k o z h a t t u n k . „ K ö l -
t é s z e t ü n k á t l a g a — Í r j a V é -
ge i — m a m é g t ú l s á g o s a n 
d e s k r i p t í v , a n e k d o t i k u s . . . 
o t t t a r t u n k , h o g y a j u g o s z l á -
v i a i m a g y a r k ö l t ő , h a a v á -
r o s b a k e r ü l , i l l e t v e h a ű j , 
m o d e r n s z e n z i b i l l t á s s a l k e l l 
m e g k ö z e l í t e n i e a k o r s z e r ű 
k o n f l i k t u s o k a t , m é g m i n d i g 
g a t y á b a n , b o c s k o r b a n j á r . . . 
M e g l e p ő m ó d o n t a p a s z t a l j u k , 
h o g y k ö l t ő i n k b ő l m a j d n e m 
t e l j e s e n k i v e s z e t t a m ú l t t u -

NÉPMTJVÉSZEK TALALKOZOJA ZSOMBÖN 
A m e g k é s e t t té l k e l l ő s k ö z e p é n , f e b r u á r 9 - é n r e n d e z t é k 

m e g Z s o m b ó n , az ú j m ű v e l ő d é s i h á z b a n a d é l - m a g y a r o r s z á g i 
n é p m ű v é s z e k t a l á l k o z ó j á t . A r é s z t v e v ő k m i n d e g y i k e k ö z e l í t i 
m á r a 70. é v é t , v a g y j ó v a l t ú l l é p t e a z t . É r t h e t ő a g g o d a l o m -
m a l v á r t á k t e h á t Z s o m b ó n , l e s z - e , a k i n e k i m e r v á g n i a n a g y 
ú t n a k . G y u l a v á r i , D é v a v á n y a e g y é b k é n t i s m e s s z e v a n . A p á t -
f a l v a , T á p é i s m i n t h a t á v o l a b b r a k e r ü l t v o l n a a n a g y h ó t a -
k a r ó a l a t t . 

A n é p m ű v é s z e k i s g o n d b a n v o l t a k . S z e g e d i g k ö n n y e n e l j u -
t o t t a k , d e a b u s z á l l o m á s o n m é g d é l b e n i s a z t a v á l a s z t 
k a p t á k , h o g y n e m t u d n a k j á r a t o t I n d í t a n i , n a g y a h ó . 

— A z n e m lehet , n e k ü n k o d a e l k e l l J u t n u n k m i n d e n -
k é p p e n . 

E l j u t o t t a k . Ott v o l t a k ö z ö n s é g l s , h o s s z ú - h o s s z ú k i l o -
m é t e r e k u t á n , g y a l o g o l v a . 

F e r g e t e g e s t aps k ö s z ö n t e m e g m ű s o r u k a t p e r c r ő l p e r c r e : 
a z a p á t f a l v i a k l ip 'pentős t á n c á t , a d é v a v á n y a i a k m u z s i k á j á t , 
K á d á r F e r e n c n á d d u d á j á n a k s z é p e n b ú g ó s z a v á t , N á c s a J á n o s 
é s K a r d o s I s t v á n v ő f é l y r i g m u s a i t , A c s G y ö r g y n é t á p a i d a -
l a i t , K e r e k e s B. M á r t o n k o r á t f e l e d t e t ő f i a t a l o s t á n c á t , 
A d a m c s i S J ó z s e f n é p o m p á z ó g y u l a v á r i n é p d a l c s o k r á t é s a 
h á z i g a z d a T o m b á c z J á n o s n a k a f á r a d s á g o t m e g k ö s z ö n ő j u -
t a l o m m e s é j é t . 

É j f é l k o r j ö t t e k v i s s z a t e h e r a u t ó v a l . M é g S z e g e d e n l s s z ó l t 
a n ó t a , s z á l l t a d a l a p o n y v a a l ó l , p e d i g k i n t h i d e g v o l t 
n a g y o n . 

N á c s a J á n o s m o n d t a : S z e n v e d é l y k ö l l e h h e z l s , m e r t 
a n é l k ü l s e m m i t n e m l e h e t c s i n á l n i . H. D. 

A HÓDMEZŐVÁSÁRHELYI 
BETHLEN GÁBOR GIMNÁZIUM ÉVKÖNYVE 

A H ó d m e z ő v á s á r h e l y i B e t h l e n G á b o r G i m n á z i u m 1968-as 
é v k ö n y v é n e k j e l e n t ő s é g e j ó v a l n a g y o b b a s z o k á s o s é v k ö n y -
v e k é n é l . A Grezsa Ferenc s z e r k e s z t e t t e k i a d v á n y s z i n t e e g y 
h e l y t ö r t é n e t i s z e m l e s z e r e p é t t ö l t i b e . M e g k ö n n y í t i a v á r o s 
h e l y é n e k k i j e l ö l é s é t a z o r s z á g m ű v e l ő d é s é b e n . A s z e r z ő k n e m 
k ö v e t t é k el a z t a h i b á t , a m i t o l y g y a k r a n e l k ö v e t ü n k e g y - e g y 
k i s e b b t e r ü l e t i r o d a l m á t é r t é k e l v e , t i . n e m t ü n t e t t é k f e l t ö b b -
n e k a v á s á r h e l y i i r o d a l m a t , m i n t a m e n n y i . Sipka Sándor b e -
v e z e t ő t a n u l m á n y a t ö m ö r ö s s z e f o g l a l á s , k u l c s a t a n u l m á n y o k 
é s a s z e m e l v é n y e k m e g é r t é s é h e z . B i z t o s k é z z e l o s z t j a k i m i n -
d e n k i n e k az ő t m e g i l l e t ő h e l y e t v á s á r h e l y I r o d a l m i é l e t é b e n . 
A z t á n á t a d j a a szót a s z e m e l v é n y e k n e k , a m e l y e k a s z á z a d -
f o r d u l ó é s a század e l ső é v t i z e d e i n e k i r o d a l m á r ó l é s m ű v é -
s z e t é r ő l v a l l a n a k . 

1910. f e b r u á r 10-én i n d u l t m e g A jövendő, a m e l y e t G o n d a 
J ó z s e f s z e r k e s z t e t t . A d y l e l k e s h a n g ú l e v é l b e n ü d v ö z ö l t e 
P á r i z s b ó l a k e z d e m é n y e z é s t . E g y k é s ő b b i , G o n d a J ó z s e f h e z 
k ü l d ö t t l eve l ébő l i s a z d e r ü l k i , h o g y V á s á r h e l y s z e l l e m i 
é l e t e m e g m o z d u l t . A l e v e l e k b e n a p e s t i e k á l t a l „ p a r a s z t P á -
rizsnak" t i t u l á l t v á r o s r ó l , m i n t n y u g t a l a n , é b r e d e z ő k ö z p o n t -
r ó l b e s z é l . N a g y G y ö r g y n e k , a r e p u b l i k á n u s e s z m é k h a r c o s 
k é p v i s e l ő j é n e k A d y h o z í r t s o r a i i s e r r ő l t a n ú s k o d n a k . J u h á s z 
G y u l a é s M ó r a F e r e n c V á s á r h e l y r ő l í r t c i k k e l b e n i s h a s o n l ó 
g o n d o l a t o k r a t a l á l u n k . J u h á s z G y u l a a z t m o n d j a a v á r o s r ó l , 
h o g y a m a g y a r i p a r m ű v é s z e t „ e g y i k l e g b i z t o s a b b f é s z k e " , 
a m e l y e r e d e t i és v á s á r h e l y i h a n g u l a t ú a l k o t á s o k a t p r o d u k á l . 
E n d r e B é l a t á j k é p e i , P á s z t o r J á n o s k i s p l a s z t i k á j a l s a z t a h a n -
g u l a t o t I d é z i k , a m e l y T o r n y a l J á n o s f e s t m é n y e i t j e l l e m z i . 
M ó r i c z Z s i g m o n d i s m e g é r e z t e e z t a h a n g u l a t o t E n d r e B é l a 
k é p e i t l á t v á n , s m e l e g h a n g ú c i k k e t í r t a m ű v é s z r ő l . J u h á s z 
G y u l á n a k é s Móra F e r e n c n e k l s f e l t ű n i k , h o g y ez a v á r o s 
m i n t h a t ö b b e t f o g l a l k o z n a h a g y o m á n y a i á p o l á s á v a l , m i n t a z 
A l f ö l d m á s v á r o s a i . 

J á r t i t t N a g y L a j o s is , é s c i k k é b e n a m á s i k V á s á r h e l y r e 
h í v j a f e l a f i g y e l m ü n k e t . A v á r o s f ő t e r é n é h e z ő , r o n g y o s 
m u n k a n é l k ü l i e k ü c s ö r ö g n e k a p a d o k o n . E g y r e k e v e s e b b g y e -
r e k s z ü l e t i k é s e g y r e t ö b b e n h a l n a k m e g a z e g y k e r e n d s z e r 
é s a n y o m o r k ö v e t k e z t é b e n . A t a n y a s i g y e r m e k e k e g é s z e n 
k i s h á n y a d a j u t el a g i m n á z i u m b a . M ó r i c z b e s z á m o l a r r ó l , 
h o g y I t t l e g a l á b b f ö l m e r ü l t a z a g o n d o l a t , h o g y t e n n i k e l l e n e 
v a l a m i t , s l é t r e h o z t a k e g y t a n y a s i i n t e r n á t u s t , a h o l n é h á n y a n 
t a n u l h a t t a k . B ibó L a j o s „ S u b á s o k " c. e l b e s z é l é s e a z t e l e v e -
n í t i m e g , h o g y m i l y e n n e h e z e n o l d ó d i k f e l az é v s z á z a d o k o n 
á t m e g s z o k o t t g y a n a k v á s , s g y ő z i l e a z t á n a s z í v p a r a n c s a 
a f é l e l m e t é s a s z o r o n g á s t . 
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K R Ó N I K A 

László József é s Sipka Sándorné i s m e r t e t i k D i n e r - D é n e s 
J ó z s e f „ A m a r x i z m u s é s a t e r m é s z e t t u d o m á n y o k l e g ú j a b b 
f o r r a d a l m a " c. t a n u l m á n y á t , a m e l y r e L e n i n i s f ö l f i g y e l t . Kré-
kits József a r r ó l í r c i k k e t , h o g y h o g y a n l e h e t s z l n k ó d o l á s s a l 
e l ő s e g í t e n i a n y e l v i s z e r k e z e t e k e l s a j á t í t á s á t . Láng István 
s z é p t a n u l m á n y b a n v i z s g á l j a „ A z e m b e r t r a g é d i á j á - t , a m ű 
d r á m a i j e l l e g é t h a n g s ú l y o z v a . Szathmári Lajos e g y t i s z t a 
h a n g ú v á s á r h e l y i k ö l t ő , V ö r ö s I s t v á n p á l y á j á t I s m e r t e t i v e r -
s e k k e l b ő v e n i l l u s z t r á l v a . 

A s z e m e l v é n y e k m e g é r e z t e t i k v e l ü n k a s z á z a d e l ső é v -
t i z e d e i V á s á r h e l y é n e k l é g k ö r é t , i r o d a l m i é l e t é t . N e m p ó t o l -
h a t j á k u g y a n a „ V á s á r h e l y i T a n u l m á n y o k " - a t , h i s z e n az é v -
k ö n y v b e n v a l ó m e g j e l e n é s az e l t e m e t ő d é s v e s z é l y é v e l j á r , 
m é g i s h o z z á j á r u l n a k a m a g a s s z i n t ű v á s á r h e l y i i r o d a l o m , m ű -
v é s z e t é s m ű v e l t s é g s z é l e s e b b k ö r ű e l t e r j e d é s é h e z . 

B A L Á Z S M I H Á L Y 

d a t a . . . A k ö l t é s z e t m e g e l é -
g e d e t t e g y f é l e a n e k d o t á z ó , le-
í r ó t á j é l m é n n y e l , s o r s é l m é n y -
n y e l , a m e l y e t c s a k e g y l o k á -
lis k o o r d i n á t a - r e n d s z e r ( b á c s -
k a i t á j , k i s v á r o s s tb . ) d e t e r -
m i n á l . . . A s o r s k é r d é s , a t ö r -
t é n e l m i p e r s p e k t í v a é s a j e -
l e n h i s t o r i k u s s z e m l é l e t e t e l -
j e s e n h i á n y z i k . . . I t t m i n d e n 
g e n e r á c i ó ú j r a k e z d , az a n t a -
g o n i s z t i k u s e l v a l a p j á n , a h o l 
a z t á n s e m e l ő d j e , s e m u t ó d -
j a n i n c s s e n k i n e k . . . n a g y o n 
r i t k a a z a k ö l t é s z e t , a m e l y 

| e n n y i r e k o n f l i k t u s m e n t e s l e n -
n e . . . K ö l t é s z e t ü n k l e g n a -
g y o b b k o n f l i k t u s a , i r ó n i a k é n t 
i s f e l v e t h e t ő , a s z e r e l m e s v e r -
s e k b e n n y i l v á n u l m e g . . . H a 
v e r s e i n k b ő l a k a r n á n k f e l i s -
m e r n i k o r u n k a t , l e g m é l y e b b 
e m b e r i p e r s p e k t í v á n k g y ö k e -
r é t , a k k o r ez a k o r i n k á b b 
e g y i d i l l i k u s h e l y z e t h e z h a -
s o n l í t a n a . . . A f i g y e l m e s t a -
n u l m á n y o z á s a r r a e n g e d k ö -
v e t k e z t e t n i , h o g y k ö l t é s z e -
t ü n k b e n , a m e l y e t n e m e s t ú l -
z á s s a l l e h e t n e az é r z é k t e l e n -
s é g z s i b v á s á r é n a k n e v e z n i , 
m i n d e n n e k e l l e n é r e m e g t a l á l -
h a t ó e g y t i s z t a k i s ö s v é n y , 
a m e l y e l ő r e v e z e t , é s n a g y 
l e h e t ő s é g e k e t r e j t m a g á b a n . " 
V é g e i a j u g o s z l á v i a i m a g y a r 
k ö l t é s z e t e g y i k l e g s ú l y o s a b b 
p r o b l é m á j á n a k é rz i , h o g y „ a 
j u g o s z l á v i a i m a g y a r k ö l t ő n e k 
o b j e k t í v e n i n c s o l v a s ó j a " , a 
v i s s z a h a t á s t n e m é rz i é s ez 
e g y b i z o n y o s k ö z ö s s é g h i á n y t 
t e r e m t . V é g e i s z e r i n t a „ g o n -
d o l k o d ó , az e s z m é l k e d ő sze l -
l e m r e v e l á l á s a k o r s z e r ű 
k ö l t é s z e t ü n k a l a p j a , é s e b b ő l 
a z a l a p b ó l i n d u l n a k el az ú j 
k ö l t ő k " , s ez a g o n d o l k o d á s 
a v i l á g g a l v a l ó a k t í v s z e m b e -
n é z é s t , a p á r t o s s á g e l v é t i s 
m a g á b a f o g l a l j a . V é g e i ö s s z e -
á l l í t á s á b a n „ a t i s z t a k i s ö s -
v é n y n a g y l e h e t ő s é g e i t " Gál 
L á s z l ó , Fehér F e r e n c , Fehér 
K á l m á n , Papp J ó z s e f , Tolnai 
O t t ó v e r s e i k é t s é g e t k i z á r ó n 
b i z o n y í t j á k . 

I N N E N -
O N N A N 

MAGYAR KÖNYVEK 
NYUGATRÖL, 

AVAGY „AZ ÖTÖDIK 
SFP" 

I l l y é s G y u l a n e v e z t e a m a -
g y a r I r o d a l m a t „ ö t á g ú s í p -
n a k " . A z ö t ö d i k s í p az e m i g -
r á c i ó s n y u g a t i m a g y a r i r o -
d a l o m , a m e l y b e n az u t ó b b i 
i d ő b e n a r e a l i t á s s a l s z á m o l ó , 
h a z á n k t á r s a d a l m i r e n d j é t 
n e m t á m a d ó , i d e o l ó g i a i l a g v e -
l ü n k s z e m b e n á l ló , d e a v i -
t á b a n a m i m e g g y ő z ő d é s ü n -
k e t k o r r e k t ü l t i s z t e l e t b e n t a r -
t ó c s o p o r t o k i s j e l e n t k e z t e k , 
a m e l y e k t ö b b v o n a t k o z á s b a n 
s z e m b e n á l l n a k az I r o d a l m i 
Ü j s á g é s h a s o n s z ő r ű e m i g r á -
c iós k i a d v á n y o k f é k t e l e n é s 
m i n d e n i r o d a l m i s z e m p o n t o t 
n é l k ü l ö z ő , e l l e n ü n k i r á n y u l ó 
t á m a d á s a i v a l . Ü g y t ű n i k , 
h o g y a p á r i z s i Magyar Mű-
hely é s k ö r e e h h e z az ú j a b b 
e m i g r á c i ó s i r o d a l m i c s o p o r -
t o s u l á s h o z t a r t o z i k ; s z e r z ő i 
k ö z ö t t j e l e s h a z a i m a r x i s t a 
i r o d a l o m t u d ó s t i s s z e r e p e l t e -
t e t t . A z e m i g r á c i ó s n y u g a t i 
m a g y a r i r o d a l o m n a k ez az ú j 
j e l e n s é g e h í v j a f ö l a f i g y e l -
m e t a z o k r a a m a g y a r n y e l v ű 
k ö n y v e k r e , a m e l y e k e z e k b ő l 
a m ű h e l y e k b ő l k i k e r ü l n e k . 
K r i t i k a i f o g a d t a t á s u k , m e g -
í t é l é s ü k m é g a k k o r i s f ö l a d a -
t u n k , h a e z e k n e k a m ű v e k -
n e k o l v a s ó k ö z ö n s é g ü n k b e n 
n i n c s n a g y o b b e l t e r j e d t s é g e , 
v i s s z h a n g j a . U g y a n i s a t é n y -
n y e l s z e m b e k e l l n é z n ü n k : ez 
az i r o d a l o m v a n , é s n e m 
m i n d e n t e r m é k e é r t é k t e l e n . 
B á r k é t s é g t e l e n , h o g y a d ö n -
t ő t ö b b s é g é b e n a l e g t e r m é -
s z e t e s e b b k ö z e g t ő l v a l ó t á v o l -
l é t ü k , ö n m a g u k a t k i z á r ó v a g y 
e l z á r ó s z e r z ő k r ő l v a n szó , 

a k i k n e k m ű v e i r e a l e v e g ő t -
l e n s é g , a k ö z e g - é s k ö z ö n s é g -
n é l k ü l i s é g k i r í v ó a n h a t v i s z -
sza , d e n é h á n y u k ú j k ö n y v e 
a t ö m e g e s s i k e r t e l e n s é g b ő l 
f i g y e l m e t k e l t ő e n e m e l k e d i k 
k i . K ü l ö n ö s e n a M a g y a r M ű -
h e l y k ö r é h e z t a r t o z ó Nagy 
P á l p r ó z a í r ó i m u n k á s s á g a é r -
d e m l i m e g e z t a f i g y e l m e t 
(első k ö t e t é t — R e m é n y s é g , 
h o s s z ú é v e k — F é j a G é z a i s 
e l i s m e r é s s e l f o g a d t a e g y k r i -
t i k á j á b a n ) , a k i n e k ú j k ö n y -
v e é p p e n m o s t j e l e n t m e g 
H a m p s t e a d t i s e m m i t t e v ő k 
c í m m e l ; u g y a n e b b ő l a k ö r b ő l 
a k ö l t ő Papp T i b o r k ö t e t e l e -
h e t é r d e k e s i t t h o n i s — E l é -
g i a k é t s z e m é l y h e z v a g y 
t ö b b h ö z c í m m e l j e l e n t m e g 
1968-ban. T a l á n n e m v é l e t l e n , 
h o g y ő k é p p e n a h h o z a c s o -
p o r t h o z t a r t o z n a k , a m e l y 
ő s z i n t é n I g y e k s z i k a h a z a i 
r e a l i t á s o k a t f i g y e l e m b e v e n -
n i , a m e r e v e l z á r k ó z á s , e l l e n -
s é g e s t e v é k e n y s é g h e l y e t t a 
p á r b e s z é d l e h e t ő s é g e i t k u t a t -
n i . 

(1.) 

HIBAIGAZÍTÁS 
A T i s z a t á j f e b r u á r i s z á m á -

b a n m e g j e l e n t A magyar re-
publikánusok perei Szege-
den . . . c . t a n u l m á n y o m b a 
é r t e l e m z a v a r ó h i b á k k e r ü l -
t e k . A 149. o l d a l u t o l s ó b e -
b e k e z d é s e 12. s o r á b a n — a 
k é z i r a t b a n i s s z e r e p l ő — 
„1912. j ú n i u s i " h e l y é b e „1912. 
júliusi", a 153. o l d a l 2. b e -
k e z d é s e 28. s o r á b a n a „ N a g y 
G y ö r g y m e s t e r k e d é s é n k í v ü l " 
h e l y é b e „ N a g y G y ö r g y meg-
keresésén k í v ü l " k e r ü l . A 
k ö n n y e n f e l i s m e r h e t ő e l í r á -
s o k k ö z ü l c s a k P a p p - p a l , a 
h a l a s i ü g y v é d d e l k a p c s o l a -
t o s t e m l í t e m m e g , m e r t a 
k é z i r a t b a n Pappot é s n e m 
P a p p - p o t (154—155. old . ) í r -
t a m . 

R . J . 

SZERKESZTŐI 
ÜZENETEK 

Nem közölhető kéziratokat 
küldtek: 

G. Z. D e b r e c e n , N . J . B a j a , 
G . P . S z a r v a s , I . Z . C s á k -
b e r é n y , S. P . B u d a p e s t , L . 
L . G y ő r é , G. I . M a g y a r b á n -
h e g y e s , M. A . R á c k e v e , D . I . 
M a r t o n y i , K . N . B u d a p e s t , 
P . L . C s o n g r á d , Sz . K . B a j a , 
D . I . B u d a p e s t , Cs . T . A l s ó -
g ö d , J . B . V e s z p r é m , B . J . 
B u d a p e s t . M á s o k n a k l e v é l -
b e n v á l a s z o l t u n k . 
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KI MIT TUD 
A S Z E G E D I I R O D A L O M R Ó L É S M Ű V É S Z E T R Ő L ? 

című sorozatunkat hat jelentkezés után, az érdektelenségre való tekintet-

tel, megszüntetjük. Ügy látszik, nem éljük a sajtórejtvények korát — 

a tévé minden előtt! —, hisz nemrég az Elet és Irodalom is kénytelen 

volt hasonló elhatározásra jutni. 

A legutóbbi forduló helyes megfejtése: József Attila, Váci Mihály, 

Ernőd Tamás, Berda József, Juhász Ferenc, Weöres Sándor, Radnóti Miklós. 

Helyes megfejtést küldtek be és könyvjutalmat nyertek a szokásos 

tcrzsmegfejtők, akiket ezúton is szeretettel üdvözölünk: Szabó Imre (Vép), 

Antal András (Szombathely), Tóth Sándor (Ajka) é s V é g h J u d i t (Sze-

ged), aki a féléves verseny során a legtöbb helyes megfejtést produkálta. 

Versenyünk győztesévé tehát Végh Juditot nyilvánítjuk. Jutalma: ingye-

nes belépő a nyári Szegedi Szabadtéri Játékok három előadására. 
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I roda lmi é s kulturál is fo lyó i ra t 

Megje lenik havonkén t 
A Magyar í r ó k Szövetsége Dél-magyarországi C s o p o r t j á n a k l a p j a 
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